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Oz

Caligmanin amaci, Ingiliz askeri Patrick Shaw-Stewart'in Gelibolu muharebesi esnasinda
yazdig siir ve mektuplarindan hareketle kendisi ve yakin arkadaglarinin (Rupert Brooke,
Denis Browne, Bernard Freyber, Frederick Kelly) ruhsal durumu, fliada destaninin
etkisiyle savasta neyi hedefledikleri ve Tiirk askeri hakkindaki diisiincelerini Nitel
Aragtirma Tekniklerinden ‘Dokiiman/Metin Igerik Analizi’ metodunu kullanarak ortaya
koymaktir. Tiirk harp edebiyat1 ¢alismalarinda yasadigimiz savaslarin bize bakan cephesi
ilgi gormiisken bizimle savagmaya gelen askerlerin iirettigi edebi tirtinler ihmal edilmistir.
Kars: tarafin savaslar1 nasil goérdiigii, geldikleri cografyada neler yasayip ne hissettikleri,
yasadiklar1 sonlar da bizi ilgilendirmektedir. Shaw-Stewart, Britanya’da ‘savas sairi’ olarak
anilir, ancak sairin Gelibolu muharebesiyle ilgili tek siiri bulunmaktadir. Orijinal metinde
siirin baglig1 olmamasina ragmen bazi kaynaklarda ‘Bu sabah bir adam gordiim’ veya
‘Siperdeki Asil’ baghgiyla okuyuculara sunulur. Shaw-Stewart ve arkadaslarinin
zihinlerinde Iliada Destanindan pargalar oldugu halde heyecanla bagladiklari yolculuk,
umduklarindan zor, keder yiikli ve uzun bir sefer olur. Shaw-Stewart’in yolculukla ilgili
umudunun azaldig1 ve kendisini sorguladig1 bir anda Gok¢eada’da yazdig siiri, Gelibolu
Savaslarini temsil eden en 6nemli siirlerden biri haline gelir. Shaw-Stewart’in yazdig siir
ve mektuplar iyi yetigmis Ingiliz genglerinin Gelibolu’ya mitolojik hikayeleri yeniden
yagamak ve Istanbul'u Tiirklerden almak iizere maceraci bir ruhla geldiklerini gosterir.
Bu beklentileri gerceklesmez ve sag kalanlar umulandan g¢ok biyiik kayiplarla
Avrupa’daki diger cephelere dagilirlar.

Anahtar Kelimeler: Birinci Diinya Savagi, Britanya, Gelibolu, $iir, Harp Edebiyati

Abstract

Aim of this study is to reveal the inward state of Patrick Shaw-Stewart and his close friends
(Rupert Brooke, Denis Browne, Bernard Freyber, Frederick Kelly), what they targeted at the
war with the influence of the Iliad epic, their thoughts on Turkish soldiers in the light of his
poem and letters written during the Gallipoli campaign via using the ‘Document/Text
Content Analysis’ method, one of the Qualitative Research Techniques. In the studies of
Turkish war literature, the literary works produced by foreign soldiers have been neglected
although the aspect of the wars that Turkey has experienced has drawn great attention.
Whereas, the issues such as how the opposite perceives these wars, what they experience and
feel in the geography they come from, and the ends they have faced are of interest to us. In
British literature, Shaw-Stewart is referred to as a ‘poet of war’ although he has only one
poem about the Gallipoli campaign. There is no title of the poem in the original text but it is
presented to readers with titles as ‘I saw a man this morning’ or ‘Achilles in the Trench’ in
some sources. The voyage that Shaw-Stewart and his friends embark on excitedly turns out
to be more difficult, sorrowful and longer than they expected though they have pieces of the
Iliad epic in their minds. The poem that Shaw-Stewart wrote in Imbros at a time when his
hopes for the journey diminished and he questioned himself becomes one of the most
important poems representing the Gallipoli campaign. As understood from the poem and
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letters written by Shaw-Steward during the Gallipoli battle, the well-educated British youth
came to Gallipoli with an adventurous spirit to relive the mythological stories and to
conquer Istanbul from the Turks. Their expectations did not become reality and the
survivors were transferred to other fronts in Europe with greater losses than expected.

Keywords: First World War, Britain, Gallipoli, Poem, War Literature

Giris

Savaglar ve edebiyata yansimalar1 incelendiginde en fazla edebi iirliniin siir tiirinde
verildigi bir vakiadir. Bunda sgiirin kolay iretilebilen ve igerisinde bulunulan
durumun duygu yogunlugunu en pratik sekilde aktarabilen bir tiir olmasinin etkisi
biyiktir. Kagidin kalemin olmadig: ortamlarda dahi siir, akilda kalma, ezberlenme
avantajiyla diger tiirlere gére daha 6ne c¢ikar. Tim edebi tiirlerden Once elbette siir
vardi. Harp edebiyat1 soz konusu edildiginde siirden sonra hikéye, ondan sonra ise

roman tiirlerinden eser beklememiz gerekir. Bu arada giinlitk ve mektuplarin da siir
kadar 6nemli ve islevsel oldugunu belirtmeliyiz.

Tirk harp edebiyati temelli kiiglik bir literatiir taramasi Turk-Rus, Tirk-Yunan
Savaglarindan bu yana giirin cephelerden kahramanlik manzaralarini aktarmada
Onemli bir islevi oldugunu gdsterir; ayrica halka yurt ve millet sevgisi, kahramanlik
hisleri empoze ederek onlarda gontllii askere gitme istiyaki olusturmak da siirin
islevlerinden biri gibidir. Tirk tarihinin en uzun harpler dénemi olarak kabul
edebilecegimiz 1911-1922 yillari, Tiirk harp edebiyati hakkinda tespitlerde bulunmak
tizere 6nemli bir zaman dilimi sayilir. Trablusgarp Savast (1911), Balkan Savaslar
(1912-1913), Birinci Diinya Savasi (1914-1918) ve Milll Miicadele (1919-1922)
yillarini i¢ine alan donemin -harplerle es zamanl olarak- edebi eserler bakimindan
en Uretken donemi Canakkale Savaglarinin gerceklestigi doneme denk diiser. Bunun
en Onemli sebebi olarak, en fazla can kaybinin burada verilmesinden 6te savagin
hayati bir zaferle neticelenmesi gosterilebilir. Canakkale Savaslari, Tiirk tarihi icin bir
yeniden dogusu ve ‘biz basarabiliriz, biz vatam muhafaza edebiliriz’ diisiincesini
ortaya c¢ikarmistir. Bu siirecin edebi eserle desteklenmesinde elbette devletin
propaganda araglarinin ve uygulamalarinin etkisi de vardir. Meseleyi bir diger
taraftan okudugumuzda, Canakkale Savaglari ile yakin zamanda kaydedilen
Sarikamis felaketinin gortiniirligiiniin diisiik olusunda da hezimet yaninda devletin
sansiir mekanizmalarinin etkili oldugu digiiniilebilir. Devletler elbette zaferlerinden
sz etmeyi severler. Canakkale Savaglarinin Tirk edebiyatindaki yansimalar
konusunda detayli bilgiyi Cakir (2004), Koroglu (2004), Ceyhan (2007), Anar (2007),
Ulgen (2013), Ercilasun (2014) ve Demiryiirek (2017)’in eserlerinde bulabilirsiniz.
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Tirk harp edebiyati ile ilgili caligmalarin tamamina yakininin bizim tarafimizla ilgili
oldugunu, diisman olarak karsimiza ¢ikan, bizimle vurusan muhataplarimizin
trettikleri eserlere ilgimizin ve merakimizin biyiik Olciide kapali oldugunu
soyleyebiliriz. Oysa o6rnegin yedi diivelin toplanip karsimiza dikildigi Canakkale
Cephesinde muhataplarimizin gelme amaglar1 ve sekillerinden, yarattiklari yikima,
sonu¢ sebebiyle yasadiklar1 hayal kirikliklarina, zaman zaman hissettikleri
pismanliklara, yurdumuzdan ayrilirken ve ayrildiktan sonra bizimle ilgili kaleme
aldiklar1 metinlere gozlerimizi kapamamizin dogru olmadigini, ‘savasmak’ eylemenin
karsiliklilik icerdigini ve diger metinlerin de aslinda bizi anlattigini gormeliyiz.
Gelibolu muharebesine katilan Ingiliz ve miittefik ordusu askerlerinin yazdig siir,
mektup, gilinliik ve diger edebi eserleri inceleyen Tiirk arastirmacilarin
calismalarindan bazilar1 sunlardir: Giilliibag (2015, 2016), Celikel (2017), Ulu &
Cakir (2018), Hibbitt & Ulu (2021), Ceyhan Akea (2022), Cigek (2022).

Bu ¢alisma, Canakkale Savaslarinda diiyman safinda yer almis geng bir Ingiliz sairin
Gelibolu’ya gelisi, harbe katilmasi, en yakin arkadaslarinin bazilarini kaybedip sans
eseri sag kalarak Gelibolu’dan ayrilis1 etrafinda yazdig siir ve mektuplar1 araciligiyla
kars: tarafi anlama cabasidir. Bu ¢aba, Savasin magdur muhatab: Tiirklerin ne ile
karsi karsiya olduklarini da ortaya cikaracaktir. Caligma sirasinda Nitel Arastirma
Tekniklerinden ‘Dokiiman/Metin Igerik Analizi’ metodu kullanilmis, Gelibolu
muharebesine katilan Ingiliz sair Patrick Shaw-Stewart'in savaga gelis amaci,
Gelibolu’daki duygu durumu, Tirklere bakis agisi yazdiklarindan hareketle analiz
edilmeye calistlmistir.

Ingilizler ve Miittefikleri Igin Canakkale Cephesinin Anlam1

Birinci Diinya Savast esnasinda Canakkale Cephesinin agilmasi, baslangicta ¢ok da
arzu edilen bir diisiince degildi. Birinci Diinya Savasi esnasinda

“Canakkale’ye bir sefer diizenlenmesi fikri ilk defa Ingiliz Deniz Bakani Sir
Winston Churchill tarafindan dile getirilmistir. Canakkale bélgesi, her iki tarafin
da kesin bir sonug alamadigi Bati Cephesinden farkli olarak, Itilaf Devletleri icin
hassas bir nokta olma oézelligi tasimaktadir. Osmanl Devleti’nin Sarikamus
Harekatiyla Ruslar iizerinde Kafkaslarda baski kurmas: sonucu Rusya, Osmanli
Devleti’nin dikkatlerini bolgeden uzaga cekmek amaciyla Ingilizlerden bir gosteri
yapmasini istemis, Itilaf Devletleri’'nin harekete ge¢mesine neden olmustur.
Bagsarili bir Canakkale Seferi ile bogazlar agilacak, Rusya’ya silah gétiiriilerek
oradan déniiste Avrupa’ya bugday getirilecek, bu arada Istanbul’'un isgal edilmesi
ile siyasal bir basar: saglanacak ve bunun sonucu olarak da Yunanistan ve
Bulgaristan Itilaf Devletleri tarafina cekilecektir.” (Kog, 2005, s. ii).

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 7, Say1/Issue: 1, Nisan/April 2023



Homeros'un Golgesinde Gelibolu’ya Sefer: Patrick Shaw-Stewart | 463

Bu niyet yiizde yliz kazanilacag: diistiniilen bir cephenin a¢ilmasi niyetidir; ancak
slireg, beklenen neticeyi vermez.

18 Mart 1915'te Deniz Seferinde ummadiklar1 bir sekilde basarisiz olan ve agir
kayiplar veren Ingilizler, bir miiddet deniz harekatina devam eder. Karadan saldir1
olmadan Canakkale’yi gecemeyeceklerini anlamalari i{izerine kara savaslarinin
baslamasi, iki tarafin da kaybinin artmasi ve savagin uzamast disinda sonucu
degistirmez. Canakkale gecilemez ve diisman ordular1 Canakkale’den ¢ekilirler.

Batili devletler icin Canakkale Savasrnin tarihi ve kiiltiirel ¢cagrisimlari, 1915-1916
savaglariyla siirli degildir. Homeros'un destanlarinda anlatilan Truva Savagi, 20.
Yizyilin Canakkale Onlerine yigilmis Batili savageilart icin bir ilham kaynagi ve
gercek bir yol gostericidir. 18 Mart 1915’te Turk saflarina yapilan ilk atisin
Agememnon zirhlisindan gerceklesmesi bile tek bagina harekatin suurlu bir kiiltiirel
birikim itkisiyle gerceklestigini gostermektedir. Agememnon, Homeros’un Iliada
Destanr’'nda Truva (Troia)’ya saldirip onu ele geciren Yunan kralinin adidir. Reyhan
Kérpe'nin  Aymi  Cografya’da Iki Savas: Troia ve Canakkale Savaslarinin
Karsilastirilmas: adli makalesi, Canakkale’de gerceklesen bu son savasin mitolojide
anlatilan onciillerinden ilhamla idare edildigini ispatlar niteliktedir. Kérpe (2015, s.
140-141), bu iki savas arasinda edebi ve tarihsel olarak iligki kuruldugunun mittefik
askerlerin gunliiklerinden izlenebilecegini, Ozellikle iyi egitim gérmis klasik
edebiyata vakif subaylar arasinda yapilan mektuplagsmalarda Homeros'un pasajlarina
siklikla yer verildigini belirtir. Miittefiklerin kendilerini Tuva’yr kusatmaya gelen
Akhalarla, Tirkleri ise Truvalilarla 6zdeslestirdiklerini séyler. Patrick Shaw-Stewart
da bahsi gecen egitimli, eli kalem tutan Ingiliz askerlerinden biridir.

Patrick Shaw-Stewart’in Hayati ve Canakkale Cephesine Gelisi

17 Agustos 1888°de Galler'de Iskog kokenli bir ailenin (Tiimgeneral John Heron
Maxwell Shaw-Stewart ve Mary Catherine Bedingfeld) ¢cocugu olarak diinyaya gelen
Patrick Shaw-Stewart (Knox, 1920, s. 8), Eton ve Balliol College (Oxford
Universitesi)’de egitim almis entelektiiel bir gengtir. Hem Eton (1901-1906) ve hem
de Balliol College-Oxford’da (1907-1910) burslu olarak okuyan Patrick Shaw-
Stewart, egitim kurumlarinin verdigi akademik 6diillerin hepsini adeta silip sliptiriir:
Eton’da 6grenci iken Reynolds ve Newcastle burslari ile Balliol College-Oxford’da ise
[rlanda, Craven, Hertford ve Eldon Law burslarini alir (Balliol College Archives &
Manuscripts, 2014). Zor bir sinav sonucu ¢ok az kisinin kabul edildigi All Souls
College’da egitime baglayan Patrick Shaw-Stewart kisa bir siire sonra okulu birakarak
Barings Bank (Baring Brothers)’ta ise baglar. Bankada gosterdigi basar1 sonrasi heniiz
25 yaginda iken bankanin tarihindeki en geng idareci (genel miidiir) pozisyonuna
yiikselir (Knox, 1920, s. 3).
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Olaganiistii bir yorumlama yetenegine sahip olan Patrick Shaw-Stewart iki farkli
Shakespeare Toplulugu'nun iiyesi olmasi yaninda Kolej Miinazara Toplulugu’nun da
onemli sozclilerinden birisidir. Aslinda algak bir ses tonu fakat sert ifade tarzi
nedeniyle genis kitlelere hitap edecek bir yapida olmamasina ragmen Patrick Shaw-
Stewart’in; Yunanca ve Latinceye hakimiyeti ile Yunan tarihi hakkinda sahip oldugu
entelektiiel birikimi sayesinde Kolej Miinazara Toplulugu'nun énemli sézciilerinden
biri oldugunu su ifadelerden anlayabiliriz:

“Yunancaya karsi Latinceyi savunan bir konusmasimin sonunda, Iliada’dan
Helen’in Hektor icin agit yaktigi pasaji hangi dokunaklhilikla bitirdigini hala
hatirliyorum.” (Knox, 1920: s. 31-32).

Birinci Diinya Savagi baglamadan 6nce Patrick Shaw-Stewart ABD’de calismaktadir.
Ulkesine doner donmez hemen askere katilir (History Points, t.y.). Eylil 1914’te
astegmen riitbesiyle Kraliyet Donanmasi Goniillii Thtiyat Teskilat'nda (Royal Naval
Volunteer Reserve) goreve baslayan Patrick Shaw-Stewart iki ay sonra Hood
Taburuna gegis yapar.

Patrick Shaw-Stewart beraberinde savas sairi Rupert Brooke, miizisyen Denis
Browne, Ingiliz Kahramanlik madalyasi sahibi Bernard Freyber ve Olimpiyat
Ovyunlar1 sporcusu Frederick Kelly (History Points, ty.) olmak iizere Ingiliz
Donanmasina ait Grantully Castle gemisine binerek 22 Subat 1915’te Akdeniz’e
dogru yelken agarlar. Yanina rehber kitap olarak Heredot Tarihini almayi ihmal
etmez (Balliol College Archives & Manuscripts, 2014). Gemide Rupert Brooke ve
Denis Browne ile ayni kamarada kalan Patrick, arkadaslariyla birlikte kendilerini yeni
asrin Haglilar1 olarak gormektedir. Rupert Brooke'un mektuplarindaki 15 giin
icerisinde Istanbul’'u alacaklarina, Avyasofya’daki ayine katilacaklarina, hatta
Ayasofya’daki mozaik ve halilar1 yagma edeceklerine dair arzulu ctimleler (Giilliibag,
2016, s. 57-58), bu geng Ingiliz entelektiiellerinin savasa gelme amaglarini da ortaya
koyar. Yolculuk, bu ti¢ adam icin yillar 6nce okulun tozlu siralarinda otururken
ogrendikleri klasik déneme yapilan bir yolculuk gibidir. 18 Mart deniz harekatindan
bir hafta dnce 11 Mart’ta Mondros Limanr'na ulagirlar. Limni Adasi’'nda harekéati
beklerken kendilerini Truva kusatmasini bekleyen mitolojik kahramanlar gibi
hissetmektedirler. 18 Mart deniz harekatinda kendileriyle birlikte Bogaza giren
gemilerden ti¢linlin maynlara degip patlayarak batmasi, sairlerin hayallerini de Tiirk
sularina gomer. Shaw-Stewart’'in gemisi Mondros Limanr'na geri doner, oradan da
Misir’a hareket eder. Birkag giinlitk hava degisimi sayilabilecek Misir gezisi Rupert
Brooke ve Shaw-Stewart’in hastalanmasina yol agar. Shaw-Stewart iyilesirken, Rupert
Brooke kotiilesir ve gemilerinde yapilan yogun tedaviye ragmen Brooke, sivrisinek
sokmas! neticesinde {ist dudaginda c¢ikan yaranin iyilesmemesi sebebiyle Oliir
(Gilliibag, 2016, s. 59-65). Patrick Shaw-Stewart, 23 Nisan 1915’te Ege Denizi’ndeki
Skyros (Iskiri) adasinda kan zehirlenmesinden 6len arkadasi Rupert Brooke’u erken
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kaybetmenin istirabini ¢eker (English Association, t.y.). Silah arkadaglar1 Brooke’u
Skyros’un zeytin agaglarinin arasina gomdiiklerinde, téren atiy mangasini Patrick
Shaw-Stewart komuta eder. 24 Nisan aksami Hood Taburu bir kez daha Gelibolu’ya
agilir. Tabur ti¢ giin ihtiyaten bekledikten sonra 29 Nisan’da kara ¢ikartmasi yapar. 7
Mayis’ta Kirte'yi ele gecirmeye caligan tabur biiylik kayiplar verir. Patrick’in tim
arkadaslar1 bu c¢ikartmada o6lir. Hood Taburu toparlanmasi icin Gokgeada’ya
gonderilir (Giillibag, 2016, s. 70-71). Gelibolu’dan sonra Selanik’e gegen Shaw-
Stewart orada 1916 yilina kadar Fransizlara ¢evirmenlik yaptig1 i¢in Fransiz askeri
nisan1 Croix de Guerre ile 6dillendirilir (Balliol College Archives & Manuscripts,
2014). Mayis 1917°de Patrick Shaw-Stewart deniz binbasi (Lieutenant Commander)
riitbesiyle Fransa’da bulunan Ingiliz Hood Taburuna génderilir. Fransa’da yaptigi
basarili hizmetlerinden dolayr Legion d’Honneur 6diliinti alir (History Points, t.y.).
30 Aralik 1917°de Cambrai-Fransa yakinlarinda Almanlarin baglatti1 yogun saldirida
Olen Shaw-Stewart'in cenazesi Metz-en-Couture mezarligina defnedilir (Poetry
Foundation, t.y.).

Patrick Shaw-Stewart’in Gelibolu ile Ilgili Siiri

Patrick Shaw-Stewart, ‘savas sairi’ olarak anilmasina ragmen tek bir siiriyle bilinir.
Shaw-Stewart’in 6liimiinden sonra yayimlanan bu siir bazi kaynaklarda “I saw a man
this morning (Bu sabah bir adam gordiim)” veya “Achilles in the Trench (Siperdeki
Asil)” baslig1 ile yer almaktadir. $iirin orijinalinde ise baslik bulunmamaktadir (EK
1). Shaw-Stewart'in Gelibolu muharebesine gonderilmek iizere Gokegeada’da
(Imbros) beklerken A.E. Housman’nin A Shropshire Lad isimli kitabinin arkasindaki
bos sayfaya yazdig bu siirin en 6nemli 6zelligi Shaw-Stewart’in Yunan edebiyatina
(Balliol College Archives & Manuscripts, 2014), ozellikle de Homeros'un Iliada’sia
gondermelerde bulunmasidir (Poetry Foundation, t.y.).

I saw a man this morning
Who did not wish to die:
I ask and cannot answer,
If otherwise wish 1.

Fair broke the day this morning
Against the Dardanelles;

The breeze blew soft, the morn’s cheeks
Were cold as cold sea-shells.

But other shells are waiting
Across the Aegean Sea,
Shrapnel and high explosive,
Shells and hells for me.
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O hell of ships and cities,
Hell of men like me,
Fatal second Helen,
Why must I follow thee?

Achilles came to Troyland

And I to Chersonese:

He turned from wrath to battle,
And I from three days’ peace.

Was it so hard, Achilles,

So very hard to die?

Thou knewest, and I know not-
So much the happier I.

I will go back this morning
From Imbros over the sea;

Stand in the trench, Achilles,
Flame-capped, and shout for me.

Knox (1920, s. v)

Siir, sadece hayatindan degil, gelecege dair tim umut ve hayallerinden de vazgecip
onlar1 Tirkiye’'nin 1ssiz kiyillarinda birakacak kadar giiglii olup olmadigini anlamak
icin kendini sorgulayan bir askerin kalbini gozler 6niine seriyor (Ruzich, 2015).

Bir adam gordiim bu sabah
Olmek istemeyen:

Sorarim ama cevap veremem,
Tam aksini isterdim.

Siirin ilk kitasinin muhatabi Patrick Shaw-Stewart’in kendisi, bir asker arkadasi veya
her ikisi de olabilir (Hibbitt & Ulu, 2021, s. 278). Patrick Shaw-Stewart dizelerinde
“Bu sabah olmek istemeyen bir adam goérdiim” diyerek acaba arkadast Rupert
Brooke’un 6liim sahnesini goz Oniine getirerek “arkadasinin gizli korkularini mi
hatirliyordu?” (Hardy, 2015) diye sorabiliriz. Ya da bu ifadelerle sairin birlikte yola
¢iktigr tiim tanidiklariin 6lmesinin ve kendisinin hayatta kalmasinin da sorgulanmis
olmast mimkiindiir. Elbette sair, kendisi de arkadaslar1 gibi 6lmek istemiyordu.
Gelibolu’ya gelen tilkelerinin bu iyi egitimli, zengin, kiiltlirlii gengleri 6limi ¢ok
kiigiik bir jhtimal olarak diisinmiislerdi. Oysa gercekler baska idi. Savas, yurdunu
savunan Tirklerin insaniistii gayretiyle siiriiyordu.
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Bu sabah bozdu hava

Canakkale’ye dogru;

Riizgar hafif esti, sabahin yanaklar:
Olii deniz kabuklar: gibi soguktu.

Havanin bozmasi, utkun Canakkale’ye dogru kararmasi savasla ilgili olumsuz bir
havay1 hissettiriyor saire. $iir Gelibolu’ya gonderilmek tizere Gok¢eada’da beklerken
yazildigina gore sair, birazdan sicak harbe dahil olacag: icin yeterince endiselidir.
Sabahin yanaklari, “soguk 6lii deniz kabuklari”na benzetilirken yerlerde yatan oli
askerleri de cagristirir.

Fakat top mermileri bekliyor

Ege Denizi’nin karsi kiyisinda,
Sarapnel ve giiclii patlayicilar,
Benim i¢in mermiler ve cehennemler.

Siirin ikinci ve tgiincll kitasinda sair “shell’sézcigiinti tevriyeli olarak iki farkh
anlamda (top mermisi ve deniz kabugu olarak) kullanarak siirin anlamini
zenginlestirmistir. Birazdan savasin ortasinda bulunacak olmanin caresizligi en fazla
burada hissedilir. Siir muhtemelen Kirte’yi ele gecirmeye calistiklar: kara harekatinda
biiyiik kayip vermeleri ardindan toparlanmak {izere génderildikleri Gék¢eada’da yeni
bir saldiriy1 bekleme arifesinde yazilmistir. Sair, 18 Mart deniz saldirisindaki kaosu
ve kayiplar1 da kara cikartmas: ardindan yasanan biiyilk hezimeti de aklindan
¢ikaramamustir.

Ey cehennemi gemilerin ve sehirlerin,
Cehennemi benim gibi adamlarin,
Ugursuz ikinci Helen,

Neden gideyim senin pesinden?

Siirin dérdiincii kitasi, anlaticinin [liada’daki Asil’i goz éniinde bulundurarak kendi
olum olasihigini distindigini gosterir. Siir, Helen’i “gemilerin ve gehirlerin
felaketi/Benim gibi adamlarin cehennemi” olarak tanimlarken, Helen’in
Agamemnon’daki helenas, helandros, heleptolis; “gemileri yok eden, insanlari yok
eden, sehirleri yok eden” olarak cinasli tanimindan da yararlanir (Rawles, 2014). $air,
biiyiik ideallerle, Truva Savasinin bir benzerini yasamak lizere gelmistir, ancak su an
nigin Helen’i takip etmesi gerektigini sorgular. Savas, okunan kahramanliklardan ¢ok
farkl: bir gercekliktir.

Asil geldi Truva’ya

Ve ben Yarimada’ya:

O savasa dondii dfkeden,
Ve ben ii¢ giinliik baristan.
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Shaw-Stewart, Gelibolu’ya gelisini Truva savasi ile Ozdeslestirdigini burada da
gosterir. Kendisi ile Agil'i karsilastirirken; Asil'in Truva’ya, kendisinin ise Gelibolu
Yarimadasina gelisinden bahseder.

Cok mu zordu, Asil,

Cok mu zordu 6lmek?

Ben degil, sensin en iyi bilen
Cok daha mutluyum bu yiizden.

Altinc kitada sair, savag arifesinde bir taraftan savasacak giicii olup-olmayacagini
digiintirken diger taraftan kisa bir slire sonra girecegi catigmanin sonunda
karsilagabilecegi sonucu (6liim, esir diiyme, yaralanma, paramparca olma, savasi
kaybettikten sonra itilme/unutulma) bilmek ister. Agil, 6limi yagamustir, nasil
oldugunu bilir. Oysa kendisi heniiz 6limil tatmamistir ve bu onu mutlu kilmaktadir,
tiim 6len dostlarina ragmen.

Bu sabah geri donecegim

Deniz yoluyla Gék¢eada’dan

Siperde kal Asil,

Tak alevden bereni ve haykir benim igin.

Shaw-Stewart yazdig: siirin son kitasinda dogrudan Iliada’ya atifta bulunmaktadur.
Soyle ki; Asil, arkadasi Patroclus’un 6liimiinii protesto etmek icin Truvalilara dogru
hamle yapmuigstir. Sair, Gelibolu’da savasa hazirlanirken tarihin tekerriir etmesi icin
Asil’den siperde onunla omuz omuza bir silah arkadas: olarak, kudretli savagcinin
yaptig1 gibi alevler icinde ta¢ giymesini ister (Ruzich, 2015). Stewart, tarihin
derinliklerinden, ¢ocukluk ve ilk gencliginden itibaren hayrani oldugu mitolojik
kahramanlarin ruhlarindan destek gérmek istemektedir. Korpe (2015, s. 141),
Vandiver (2013, s. II)’den yaptifi alintida Shaw-Stewart'n siirinde savasin ilk
giinlerde yasadiklarini iliada destanin 18. Kitabina atif yaparak naklettigini soyler.
Shaw-Stewart, gece karanliginda cephede, siperler icinde beklerken yakin arkadas:
Patroklos’u kaybeden Asil'in acisini duymaktadir. O da Rupert Brooke’u ve diger
arkadaslarini kaybetmistir. Savasin bu en can acitici, gercek vaktinde toplumun {ist
tabakasinin nimetleriyle yetismis gen¢ Shaw-Stewart, pismanlik ve kahramanlik
arasindaki karmagsik ruh halini siirine boyle aktarmustir.

Patrick Shaw-Stewart’in Mektuplarr’nda Gelibolu ve Tiirkler

Birinci Diinya Savasi esnasinda askerler ile sevdikleri arasindaki ana iletisim kaynag:
kargilikli yazilan mektuplardir. Birinci Diinya Savasi siiresince Ingiliz Ordusu Posta
Servisi yaklasgik 2 milyar mektubu muhataplarina ulastirarak ayrihik acisini
hafifletmeye ¢aligmistir. Sadece 1917 yilinda her giin 19 binden fazla posta gantasi
Ingiliz Kanal'ni gegerek Bati Cephesi'ndeki Ingiliz birliklerine mektup ve koli
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tasgimistir. Askerler bos zamanlarinda, bazen cephe siperlerinde veya hatlarin
gerisindeki daha sakin ortamlarda mektup yazmuiglardir. Sansiir biirosu askerlerin
mektuplarinda neleri ifsa edeceklerini incelendikten sonra ilgililere ulastirmaktadir.
Aileden ve arkadaglardan mektup almak cephedeki askerler icin biiyiik moral
kaynag idi ¢linkii onlar geride biraktiklari ile bu sekilde bag kuruyordu. Halihazirda
Imperial War Museum’un (Kraliyet Savag Miizesi) koleksiyonunda Birinci Diinya
Savasi esnasinda yazilmis 7.500 civarinda asker mektubu bulunmaktadir. Karsilikli
yazilan mektuplar, bugiin aragtirmacilar i¢in savas zamani Britanya’sindaki glinlik
yasam hakkinda 6nemli bilgi kaynagidir IWM, t.y.).

Patrick Shaw-Stewart’in cesitli zamanlarda iki kiz kardesi ve ablasina gonderdigi aile
mektuplar1 Ronald Knox tarafindan derlenerek 1920 yilinda Patrick Shaw-Stewart
adiyla yayimlanmustir. Kitapta her bir mektubun tamamini yayimlamak yerine bazi
mektuplardan kisa alintilar yapilarak konu biitiinliigi saglanmaya calisiimistir.
Mektuplarin igerigine bakildig1 zaman sairin hayatin icinden farkl: farkli konulari ele
aldig1 goriilmektedir. Bunlardan bazilar1 sunlardir: Eton ve Balliol Kolejindeki egitim
hayati, okudugu kitaplar, futbol ve krikete olan ilgisi, yaz tatili maceralari, i amaglh
gittigi sehirler, 6zel yemek davetleri, borsa hareketleri, ¢alistig1 bankadan kredi alan
tlkeler (6rnek: Tirkiye'den Merkez Bankasi), ebeveynin oliimi, iklim, eglence
diinyasi, edebiyat (6rnegin dilin yapisi, kelime telaffuzu vb.), savas cepheleri (6rnegin
Gelibolu). Calismanin  bu kisminda Shaw-Stewart'in mektuplarinda gecen
‘Canakkale’, ‘Gelibolu’, “Tiirk(ler)” gibi kavramlardan hareketle sairin Canakkale’ye
gelis sebebi, duygular;, basindan gecenler ve diger anlatilar1 yorumlanmaya
calisilacaktir.

Yakin aile fertlerine yazdigi mektuplardan Patrick Shaw-Stewart'in kolej yillarinda
aldig1 ‘Eski Yunan Tarihi’ dersinde okudugu baz1 klasik kitaplardaki bilgilerin izini
stirmek i¢in Canakkale’ye geldigini anliyoruz:

“Canakkale Bogazi, bu savasin gercek ikramiyesi: Islak, camur, sefalet ve mutlak
oliim olmadan bir Avrupa seferinin biitiin ihtisami (eger Konstantinopolis’i alip
Bizans Imparatorlugu’nun intikamini alirsak, Napolyon’unkinden bu yana en
biiyiik basari). Gergekten ¢ok sansli oldugumuzu ve bunu bir melegin bizim igin
aldigimi diisiiniiyorum. Cumartesi giinii sefere ¢ikacagimizi zannediyorum, iki
haftalik deniz yolculugu sonrasi varis noktamiz Limni adasi. (...) Konu
agilmisken ne karargih hakkinda ne de genel olarak askeri harekdt hakkinda tek
bir soz yok, agikca herkes tarafindan konusulmadik¢a hangi giin deniz
yolculuguna bagslayacagimizi veya denizalti ile saldiracagimizi sakin soyleme.
(...) Herodot'umu rehber kitap olarak aliyorum.” [24 Subat 1915] (Knox, 1920,
s. 112).

Gorildiagt gibi  yola ¢ikildiginda  “islak, ¢amur, sefalet hatta Olim”
beklenmemektedir. Cephelerde Tirklerle savagsmak ihtimalini 6ngdrmezler.
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Muhtemelen somiirgelerden getirilen askerlerin savastirilacagini, kendilerine sira
gelecegine ihtimal vermiyorlardi. Istanbul’'un kolayca ele gececegini ve bununla belki
omiir boyu Oviineceklerini diisiiniirler. Bu yolculuk onlar i¢in Birinci Diinya
Savagr'nin bir ikramiyesi gibidir. Yolculuga baslanir, baslangicta tiim yolcular gayet
mutludur:

“Grantully Castle, ¢ok rahat bir gemi. Cok neseli ve biiyiik olasilikla ii¢ hafta
siirecek  yolculugu sabirsizlikla bekleyen Denis Browne ile ayni kamaray:
paylasiyorum. Her zaman ézlemini ¢ektigim Yunan Adalarini (hem de ¢ok
ucuzal) gormek benim icin biiyiik bir sans. Antik Yunan sehri Truva’ya ugrayip
onu seyretmeyi umuyorum. Bunun tehlikeli sefer olacagini asla diisiinmiiyorum.
Donanma, talihsiz isgalcileri bombaladiktan sonra sadece Tiirk mevkilerine
oturmak zorunda kalacagiz.” [28 Subat 1915] (Knox, 1920, s. 121).

Limni Adasina varilir. Gemide Patrick Shaw-Stewart’'tan bagka sair Rupert Brooke,
miizisyen Denis Browne, ve diplomat Charles Lister de bulunmaktadir. Bu dort kisi
Argo Gemisinin (antik Yunan’da Jason’m altin post'u aramak icin bindigi) izini
takip ediyorlardi. Mitolojiye gore Jason ‘Limni’ adasinda biraz bekledigi i¢in onlar da
Limni’den yola ¢ikmay1 biraz geciktirdiler. Bu hareketleri ile Canakkale Bogazi'na
‘Carpigan Kayalar’ adini takan unutulmus Yunan denizci Jason’un dogrulugunu bir
kez daha kanitladilar (Knox, 1920, s. 113).

Grantully Castle gemisi yol alirken Arapga bilen Arthur Asquith, Tirkce bilen
Charles Lister ve Yunanca bilen Shaw-Stewart ve digerleri ‘Latin Kuliib@i’ ad1 altinda
Bizans Imparatorlarinin basit davraniglarindan Tiirk esirlere nasil davranacaklarina,
is diinyasindan miizige kadar farkli konular1 yemek salonunda tartigiyorlard: (Knox,
1920, s. 119).

Shaw-Stewart’in sanslarla dolu Dogu seyahatinin feci bir savaga doniislisiinti sinirl
bir sekilde 6zetledigi mektubu, savasin ana hatlarini da tarihleriyle 6niimiize ¢ikarir:

“... 28 Subat 1915’te Avonmouth’tan gemi ile sefere ¢iktik (Anson Taburu da
gemideydi), 11 Mart’ta Mondros Limani’na (Limni adas1) vardik, orada duragan
iki hafta gegirdik. (...) Sabahin erken saatlerinde Gelibolu kiyilarima dogru
‘aldatmaca’ gizemli bir yolculuk, 24 Mart’ta Misir’a dogru yola ¢iktik, 27 Mart’ta
Port Said’e vardik ve ertesi giin karaya ¢iktik. Port Said yakinlarimdaki ¢olde
kurulan kampta on iki giin kaldik. Ugerli gruplar halinde en fazla kirk sekiz saat
kalabilmek sartiyla Kahire’ye gitmemize izin verildi. (....) Grantully Castle gemisi
ile 11 Nisan’da yola ¢ikan Hood Taburu (Anson taburu olmadan) Mondros
Limanina geri dondii. Limanda yeterli oda olmadigi icin Scyros’a (Iskiri adasina)
gectik ve 17-25 Nisan tarihleri arasinda orada kaldik. 22’sinde Rupert Brooke
oldii ve 23%ii aksami defnedildi; 24%iinde Gelibolu’ya dogru yola ¢iktik ve 25’inin
aksami ¢karma plamina uygun olarak Xeros Korfezi'ndeki R.N.D.’nin
tatbikatina katildik.” (Knox, 1920, s. 115).
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Mektupta eksik birakilan, sairin belli ki tanidiklarina haber vermeyi uygun gérmedigi
bir kisim dikkat geker. 18 Mart deniz harekatinda mayinlar sebebiyle ¢ok biiyiik
kayip verilmesi Grantully Castle gemisinin Misir’a yonlendirilmesine yol a¢mustir.
Mektupta 18 Mart'taki biiylik deniz yenilgisinden s6z edilmez. Sadece Deniz
bombardimaniyla Canakkale’nin teslim alinacagini ve Istanbul’a gireceklerini
diisiinen Ingilizler, 18 Mart’ta biiyiik bir ok yasarlar. Yukaridaki alintida Stewart,
taburlarinin hareketliligini, Misir'a gidislerini vs. tarihiyle verir, ancak 18 Mart
bombardimaninin feci akibetinden s6z etmez. Burada mektuplarin ailelere
gonderilirken bazi hususlara dikkat edildigini, her bilginin ailelerle paylasimadigini
distinebiliriz.

Stireg, kara harekatini zorunlu kilar ve Rupert Brooke’u defneden Shaw-Steward
sicak kara harekdtinda aktif bir asker olarak sahada olacaktir. Stewart’i
mektuplarinda siper kazma isine girismis buluruz:

Gece llerleyisi: “Insanlarin bu kosullarda kazmas: olaganiistii bir durum. (...)
Ben de yarim saat boyunca tempolu bir sekilde kazdim, sonunda elim su
toplamists, bu yiizden kazmayr birakarak hat boyunca bir asagi bir yukari
yiiriiyerek diger askerlere neden daha hizli kazmadiklarini sordum. Giiniin
Tiirkleri gercekte oldugundan iki kat daha fazla ortaya ¢ikarmasini bekliyorduk.
Kazara nereye vardigimizi anlayinca hepimiz hem sasirdik hem de sevindik.
Benim kazdigim béliim iki kiime 6lii Tiirk’tin karsisinda bitti. (...) Safakta onlar
gommek icin bir grup goniilliiye baskanlik etmem istendi; fakat biz diizgiin bir
sekilde bitirmeden dnce bize ates etmeye bagsladilar, bu yiizden biitiin giin
varliklarini bize hatirlatmaya devam etmelerine izin vermek zorunda kaldik.” [2
Haziran 1915] (Knox, 1920, s. 135-136).

Ingiliz birligin karsilarina ¢ikan 6lii Tiirk askerlerini gémmeleri de dikkat ¢ekicidir.
Bu faaliyetin ardindan agir kayip yasanan bir hareketlilik yasadiklarini da kiz
kardesine yazdig1 mektuptan anlariz. Kiz kardesine hitaben:

“Size  telgraf ¢ektim  ¢iinkii 4 Haziran  zayiat listelerinin  sizi
endiselendirebilecegini diisiindiim. 2. Deniz Tugay: icin acimasiz bir giindii,
ciinkii bir Tiirk siperini ele gecirdikten sonra onu tekrar terk etmek zorunda
kaldik, sagimiz agiga ¢ikti ve hat kusatild: ve goreceginiz gibi kayiplar cok agird:.
Denis Browne oldiiriildii. (...)” [13 Haziran 1915] (Knox, 1920, s. 137).

Dostlarindan teker teker ayrilan Shaw-Stewart’in, tiim askerler gibi Canakkale’nin
kigini ve daha ne ile karsilasacaklarini merak ettigini R.A. Knox’a hitaben yazdig1
mektuptan anliyoruz. Nese icinde gelinen ve bir ayda tamamlanacag: disiiniilen
Canakkale Savasi aylardir onlar1 bu cografyaya baglamistir:

A.R. Knox’a Hitaben: “Kisin Gelibolu'nun iklimi nasildir? Benim 0Ongoriim
Aralik ayma kadar kétiiye gitmeyecek.” [1 Eyliil 1915; Keklik Av1 baslar] (Knox,
1920, s. 147).
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Savag ve hava sartlar1 beklediklerinden ¢ok daha yorucu olur. Kayiplarsa
inanilmayacak kadar ¢oktur. Bir tarihi macera yasanacag iimidiyle yola ¢ikilmustir;
ancak beklenen ufukta goriinmez. 9 Eyliil'de Etti’ye yazdigi mektubunda bir neslin
burada yok oldugunu séyler:

“Charles, dldii. Tasidigim sefalete daha eklenecek agirlik varsa, bu kadar: yeter.
Bana dyle geliyor ki, Balliol kusagimiz Oliime mahkiim. Eger bu savastan sag
¢tkarsam hemen hi¢ arkadasim kalmamis olacak.” (Jebb, 2010, s. 181’den
aktaran Giilliibag, 2016, s. 75-76).

Shaw-Stewart, yarimadanin bosaltildig1 siirecten de bahseder mektuplarinda.
Canakkale’den sag olarak ayrilacag: icin kendisini sansh hisseder; ancak bir yandan
Tirklerin bombardimaninin devam ediyor olusundan trkmektedir.

“Canakkale seferinin baslangicini, sonunu ve ortasim kesinlikle gordiim. Ondan
uzaklastigim icin sansliyim, ama ¢ok erken konusmamaliyim, ¢iinkii Truva
bélgesinden sahili bombaliyorlar ve bir-iki saat icinde bir sekilde River Clyde
gemisine ulasmam gerekiyor.” [8 Ocak 1916] (Knox, 1920, s. 157).

Shaw-Stewart’'in bulunduklar1 yerden ayrilirken Tiirklere faydali olabilecek hicbir sey
birakmamaya 6zen gosterisi, Tiirklere 6fkesinin ve nefretinin yansimasidir:

“(...) bir melon sapka ve yirmi kadar kitap yaktim, Tiirklere entelektiiel tek
kaynak bile birakmamaya karar verdim. Seddiil Bahr’da gecirdigim olaganiistii
kalistan sonra ayrildigim icin neredeyse gercekten iiziiliiyorum.” [8 Ocak 1916]
(Knox, 1920, s. 158-159).

Vefatindan bes ay 6nce Madam Herminoe Buxton’a Fransa’dan yazdigi mektupta ise
askerlik hakkindaki diisiinceleri ve dostlarini yitirmis bir adamin ayakta kalmak icin
kendini nasil teselli ettigini goriiriiz:

“Ben ¢ok iyi bir alay subay: degilim ve diiriist olmak gerekirse, bundan
gereginden fazla hoslanmiyorum. Savunma hattimin disindayken Gelibolu’daki
kadar bos zamaniniz olmuyor: En fazla nefret ettigim sey (savasa ilave olarak)
lanet olasi egitimdir. Fakat savastan etkilenen hayata dair goriislerim sizinki
kadar karamsar degil: Neredeyse tiim arkadaslarimin  6ldiigiinii  her
hatirlayisimda, bir tiir hayali morfin aliyorum ve kendime is veya ask veya
mektuplar sézii veriyorum ya da yakinda kendimin de élecegi diistincesinin
rahathiginin yanmlisamasina kapiliyorum (harika moral, bu).” [30 Temmuz 1917]
(Knox, 1920, s. 200).

Patrick Shaw-Stewart, bu satirlar1 yazdiktan kisa bir siire sonra 6liir. Savasa katilan
egitimli, st diizey Ingiliz genglerin bir¢ogu icin Birinci Diinya Savasi macerasi
biiytik bir hayalkirikligindan ibarettir. Devletin tegviki ile savasa katilan gengler,
umduklarini bulamadiklar: gibi, geng yasta 6liimle karsilasirlar.
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Sonug¢

Tirkiye’de harp edebiyati ¢alismalarinda en énemli eksikligin yasadigimiz harplerin
karsi tarafin edebiyatinda nasil gorindigi ile ilgilenmeyisimiz  oldugunu
sOyleyebiliriz. Bu ¢aligma da bu eksikligin giderilmesi amaciyla kurgulanmistir. Harp
edebiyat: tarihimizde en fazla edebi eserle karsilastigimiz Canakkale Savaslarinin
diigman gigclerin edebiyatindaki yansimasi direkt olarak bizi de ilgilendirmektedir.
Patrick Shaw-Stewart, Tiirklerle savaga gelen Ingiliz askerlerinden sadece biridir. Iyi
egitim almug, aristokrat bir ailenin ferdi olan Shaw-Stewart, siiri ve mektuplar: ile
Canakkale Savasina farkli bir bakis acisini temsil eder. Canakkale Savaglari sadece
Tiirkler igin degil Ingilizler i¢in de gok ciddi bir egitimli geng neslin hebasi anlamina
gelmektedir.  Savagin  baglangicinda  Bizans  Imparatorlugu'nun  bagkenti
Konstantinapolis’in Tiirklerden kurtarilmas: ve Ayasofya’da ayin yapilmas: i¢in bir
kilit agma operasyonu gibi takdim edilen Gelibolu topraklari, yine tarihsel suuralti
harekete gegirilerek Truva Savast’nin tekerriir mekani olarak gosterilmistir. Ingiliz
egitim sisteminin klasik metinleriyle beslenen bir grup idealist geng, kendilerini
Akhalara, Tirkleri Truvalilara benzeterek bu oyunu yeniden sahnelemek istemistir.
Patrick Shaw-Stewart, isi ve sosyal ortamini bir kenara birakip génillii olarak bu
savasa dahil olur. Zihninde fliada Destanindan parcalar oldugu halde heyecanla
¢iktig1 yolculuk, umdugundan ¢ok uzun ve aci dolu geger. Shaw-Stewart, bu savasta
arkadaglarinin ¢ogunu kaybeder, kendisi de 1917°de Birinci Diinya Savasi heniiz
tamamlanmadan cephede oliir. Ciktig1 yolculukla ilgili umutlarinin azaldigi ve
kendisini sorguladigi bir anda Glok¢eada’da yazdigi siiri, Stewart’t Gelibolu
Savaglarini temsil eden en 6nemli siirlerden birine dontigiir.

Partick Shaw-Stewart'in siiri ve mektuplarindan hareketle su tespitlerde
bulunulabilir. Itilaf giigleri Tiirkleri baslangicta oldukga hafife almigtir. Canakkale’ye
yolculuk, mitolojilerde anlatilan yerlerin gezilecegi, havanin teneffiis edilecegi,
entelektiiel ve kiiltiirel bir gezi olarak algilanmistir. Ortalama bir ayda Istanbul’'un
alinmast déhil bitin hedeflere ulagilacagr diisintilmistiir. Yolculuga c¢ikan st
tabaka mensubu gencler sicak savasin igerisinde ve agir sartlarda bir yasam
ummamiglardir. Mektuplarda, yasanan yenilgilere fazla yer verilmemistir. Shaw-
Stewart’in siirinde sairin amaglar1 noktasinda bir kafa karisikligi yasadig
hissedilir.Mektuplarda Gelibolu’ya gelmenin ¢ok 6nemli bir tecriibe oldugu belirtilse
de, sairin tiim arkadaglarini kaybetmesinin acist ¢ok agiktir. Shaw-Stewart, Tiirklerle
ilgili olumlu bir bakis agis1 yoktur, Tirkleri bu topraklarin isgalcileri olarak goriir.
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Poem written while in the trenches by Patrick Shaw-Stewart, K.S.
(1903-1906 ; winner of the Newcastle 19o5) on the fly-leaf of his
copy of Housman's ** Shropshire Lad.” Presented to the collection
by the Misses Shaw-Stewart.
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EK 1: Patrick Shaw-Stewart'in kendi elyazisi ile “Shropshire Lad” (A. E. Housman) isimli

kitabin arkasina yazdig siiri.
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Bu ¢alisma icin etik kurul izni gerekmemektedir. Yasayan

Etik Kurul Izni hicbir  canli  (insan ve hayvan) iizerinde arastirma
yapilmanmgstir. Makale edebiyat sahasina aittir.
Makalenin yazari, bu ¢alisma ile ilgili herhangi bir kurum,

Catigma Beyani kurulus, kisi ile arasinda mali ¢ikar ¢catismasi bulunmadigini
beyan eder.

Destek ve Tesekkiir Calismada herhangi bir kurum ya da kurulustan destek

alinmanmugtir.
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